
INSTRUKCJA OBSŁUGI

Przed rozpoczęciem korzystania z aparatu należy
przeczytać tę instrukcję i zachować ją na przyszłość.
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PLPC001-V0002
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Petlibro 
Scout Inteligentna Kamera

To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Jego działanie podlega następującym dwóm warunkom: 
(1) to urządzenie nie może powodować szkodliwych zakłóceń i (2) to urządzenie musi akceptować wszelkie 
odbierane zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować niepożądane działanie.

214-250075



W PUDEŁKU

PRZEGLĄD PRODUKTU

ROZPOCZĘCIE PRACY

INSTALACJA

RESET

LAMPKA KONTROLNA

INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA

01

03

05

08

11

12

14

DANE TECHNICZNE 15

GWARANCJA 15

SPIS TREŚCI

UWAGA 16



Kamera Zasilacz

Płyta montażowa Przewód zasilający

Śruby i kołki rozporowe Uchwyt ścienny w kształcie litery L

Szybki przewodnik Instrukcja obsługi

W PUDEŁKU UWAGA: Zawartość wymieniona powyżej dotyczy wersji w pojedynczym opakowaniu. 
W przypadku wersji w zbiorach zawartość (z wyłączeniem Szybkiego przewodnika i 
instrukcji obsługi) będzie proporcjonalnie większa.
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ROZPOCZĘCIE PRACY
01 / Podłączenie zasilania

Podłącz kamerę do zasilania, a kamera uruchomi się automatycznie. Gdy biała kontrolka 
pod obiektywem zacznie migać, kamera będzie gotowa do połączenia z aplikacją.

02 / Pobierz aplikację Petlibro

Zeskanuj kod QR za pomocą telefonu komórkowego lub wyszukaj „Petlibro” w 
sklepie z aplikacjami na smartfonie, aby pobrać i zainstalować aplikację.

Ljuset blinkar

UWAGA: aplikacja o nazwie „Petlibro Lite” nie jest odpowiednią aplikacją dla Twojej 
kamery. Jeśli już pobrałeś i zainstalowałeś aplikację Petlibro na swoim telefonie, 
upewnij się, że jest zaktualizowana do najnowszej wersji.

03 / Połączenie Wi-Fi

Opcja A: Włącz Bluetooth w telefonie, aby znaleźć kamerę, którą chcesz dodać.

Retry

Can't find a device?

ADD DEVICE

ADD MANUALLY

09:30

Searching for nearby devices....

ADD DEVICE

ADD MANUALLY

Scout Smart Camera
MAC: 00:00:00:00:00:00

09:30

It's a little lonely here!
Add a device to get started

ADD DEVICE

09:30
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INSTALACJA

01 / Wolnostojąca

Możesz elastycznie umieścić kamerę na płaskich powierzchniach, takich jak szafki, 
stoły jadalne, stoliki kawowe i inne. Umieść ją w dowolnym miejscu, o ile w pobliżu 
znajduje się dostępne gniazdko elektryczne.

Ta kamera obsługuje wolnostojące i różne montowane instalacje w różnych 
scenariuszach.

Ustaw kamerę w pomieszczeniu.

Umieść kamerę w miejscu z silnym połączeniem Wi-Fi.

Utrzymuj kamerę w odległości co najmniej 10 cali / 25 cm od metalowych 
przedmiotów (np. kuchenek mikrofalowych).

Nie kieruj obiektywu kamery bezpośrednio w stronę luster ani jasnych świateł.

Wskazówki dotyczące instalacji

Zeskanuj poniższy kod QR, aby uzyskać cyfrową wersję instrukcji obsługi i więcej 
samouczków dotyczących obsługi lub skontaktuj się z naszym działem obsługi 
klienta pod adresem support@petlibro.com

Przewodniki pisemne Samouczki wideo

Potrzebujesz więcej wsparcia?

Opcja B: Użyj aparatu w telefonie, aby zeskanować kod QR w aplikacji.

Retry

Can't find a device?

ADD DEVICE

ADD MANUALLY

09:30

W promieniu
19,7 cala
(1,6 stopy, 0,5 m)

Relry

09:30

Opcjonalnie:
Skorzystaj z zapewnionego montażu 
klemowego dla większej stabilności.
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Możesz zainstalować kamerę na ścianie. Aby zainstalować, wykonaj poniższe 
czynności.

02 / Montaż na ścianie

Wskazówki:
Włóż dostarczone kołki rozporowe (6 mm x 25 mm / 0,23 × 1 cal) w otwory.

Umieść uchwyt ścienny w kształcie litery L skierowany do góry i przymocuj śrubami.

Przeciągnij przewód zasilający przez uchwyt, podłącz go do kamery, a następnie 
przymocuj kamerę do uchwytu.

Krok 01

Krok 02

Krok 03

Zaznacz dwa otwory w wybranym miejscu na ścianie.

Wywierć otwory wiertłem 1/4 cala.

W przypadku drewna lub płyt 
gipsowo-kartonowych pomiń 
wiercenie i wkręcanie kołków 
rozporowych i przykręć 
uchwyt ścienny bezpośred-
nio do ściany.

Używaj wyłącznie dostarc-
zonych akcesoriów."Kliknij"
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RESETOWANIE
Jeśli chcesz podłączyć kamerę do nowego smartfona, musisz najpierw odłączyć ją od 
starego smartfona, a następnie zresetować kamerę. Wykonaj następujące czynności:

Osłona prywatności Przycisk resetowania

Kamerę można zamontować na statywie. Aby zainstalować, wykonaj poniższe 
czynności.

03 / Mocowanie statywu

Przymocuj płytkę montażową do statywu za pomocą śruby statywu 1/4".

Ustaw kamerę na płytce montażowej i przekręć, aby zablokować.
Zamknij ręcznie osłonę prywatności.

Naciśnij przycisk resetowania przez 5 sekund za pomocą szpilki (brak w zestawie), 
aż usłyszysz dźwięk „Resetowanie zakończone powodzeniem” .

Otwórz osłonę prywatności.

Odczekaj 5 sekund; białe światło migające powoli oznacza pomyślne zresetowanie.

Podłącz kamerę do nowego smartfona.
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Kontrolka

KONTROLKA

Białe światło pozostaje włączone

Brak światła

Białe światło miga raz na 
sekundę

Białe światło miga co pół 
sekundy

Połączenie z siecią wi-fi. Włączony tryb pracy.

Łączenie z Bluetooth lub wi-fi.

Wyłączone lub włączone.

Oczekiwanie na konfigurację sieci. Dzieje się tak 
podczas pierwszej konfiguracji, po zresetowaniu lub 
niepowodzeniu konfiguracji sieci.

Czerwone światło miga raz 
na sekundę

Białe światło pozostaje włączone

Niebieskie światło pozostaje 
włączone

Białe światło miga co pół 
sekundy

Rozłączono sieć wi-fi.

Aktualizacja oprogramowania.

Zdalne monitorowanie w aplikacji, nagrywanie lub 
dwukierunkowy system głosowy jest aktywowany.

Normalna praca.

Brak światła Wyłączone.

Podczas konfiguracji sieci

Podczas codziennego użytkowania

INSTRUKCJE
BEZPIECZEŃSTWA

Zakres temperatury roboczej aparatu wynosi od -4°F do 113°F (-20°C–45°C). Nie 
używaj aparatu w środowiskach o temperaturach wykraczających poza ten 
określony zakres.

Aparat jest precyzyjnym produktem elektronicznym. Aby zapewnić jego 
normalne działanie, nie używaj aparatu w środowiskach o wysokiej wilgotności, 
nie zanurzaj go w wodzie ani nie dopuszczaj do jego zamoczenia.

Używaj wyłącznie akcesoriów zalecanych lub sprzedawanych przez producenta. 
Używanie akcesoriów niezatwierdzonych przez producenta może skutkować 
niebezpiecznymi warunkami.

Dołączone naklejki są przeznaczone wyłącznie do samodzielnego umieszczania 
na powierzchniach poziomych. Nie używaj ich na powierzchniach pionowych, 
ponieważ aparat może spaść.

Gdy aparat jest zainstalowany w wysokim miejscu, sprawdź, czy jest prawidłowo 
umieszczony i nie przewraca się łatwo, aby nie spadł i nie spowodował 
uszkodzenia sprzętu lub wypadków.
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DANE TECHNICZNE
Model

Rozdzielczość

Zasilacz

Temperatura robocza

Częstotliwość bezprzewodowa

Obsługiwany system

Wymiary

Masa netto

PLPC001 / PLPCO001

1920×1080P

Wejście: AC 100–240 V 50/60 Hz Wyjście: DC 5 V 2 A

-4°F–113°F / -20°C–45°C

2,4 GHz, 5 GHz

Android, iOS

3,6 × 3,6 × 41 cali / 92 × 92 × 104 mm

0,61 funta / 276 g

GWARANCJA
24-miesięczna gwarancja

Aby uzyskać więcej wskazówek dotyczących wsparcia, możesz skontaktować 
się z naszym zespołem obsługi klienta za pośrednictwem poczty e-mail: 
support@petlibro.com

Oświadczenie FCC

UWAGA

To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Jego działanie podlega 
następującym dwóm warunkom:

UWAGA: To urządzenie zostało przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami 
dla urządzeń cyfrowych klasy B, zgodnie z częścią 15 przepisów FCC. Ograniczenia te 
mają na celu zapewnienie rozsądnej ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami w insta-
lacji mieszkalnej. To urządzenie generuje, wykorzystuje i może emitować energię o 
częstotliwości radiowej i jeśli nie zostanie zainstalowane i używane zgodnie z instrukc-
ją, może powodować szkodliwe zakłócenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak 
gwarancji, że zakłócenia nie wystąpią w konkretnej instalacji.

Jeśli to urządzenie powoduje szkodliwe zakłócenia w odbiorze radia lub telewizji, co 
można ustalić, wyłączając i włączając urządzenie, zachęca się użytkownika do podjęcia 
próby skorygowania zakłóceń za pomocą jednego lub kilku z następujących środków:

to urządzenie nie może powodować szkodliwych zakłóceń i

to urządzenie musi akceptować wszelkie odbierane zakłócenia, w tym zakłócenia, 
które mogą powodować niepożądane działanie.

Zmiana orientacji lub położenia anteny odbiorczej.

Zwiększ odległość między urządzeniem a odbiornikiem.

Podłącz urządzenie do gniazdka w innym obwodzie niż ten, do którego podłąc-
zony jest odbiornik.

Skonsultuj się ze sprzedawcą lub doświadczonym technikiem radiowo-telewizy-
jnym, aby uzyskać pomoc.
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To urządzenie zawiera nadajniki/odbiorniki zwolnione z licencji, które są zgodne z RSS 
zwolnionymi z licencji Innovation, Science and Economic Development Canada. Eksp-
loatacja podlega następującym dwóm warunkom:

Zmiany lub modyfikacje tego urządzenia, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone 
przez stronę odpowiedzialną za zgodność, mogą unieważnić prawo użytkownika do 
korzystania z urządzenia.

To urządzenie jest zgodne z limitami narażenia na promieniowanie RF FCC i IC 
określonymi dla niekontrolowanego środowiska. Antena(y) używane do tego nada-
jnika muszą być zainstalowane i obsługiwane w taki sposób, aby zapewnić odległość 
co najmniej 20 cm od wszystkich osób i nie mogą być umieszczone lub działać w 
połączeniu z żadną inną anteną lub nadajnikiem. Instalatorzy muszą zapewnić, że 
między urządzeniem (z wyłączeniem słuchawki) a użytkownikami będzie zachowana 
odległość 20 cm.

Informacja o zastrzeżeniu prawnym

Niniejsze wyłączenie prawne dotyczy nabywców i użytkowników produktów wyprodukow-
anych przez lub w imieniu Shenzhen Libro Technology Co., Ltd. i jej podmiotów 
stowarzyszonych (łącznie „Petlibro” ).

O ile nie wskazano inaczej na piśmie, produkty Petlibro i instrukcje z nimi związane podle-
gają zmianom bez powiadomienia. Użytkownicy powinni sprawdzić i uzyskać najnowsze 
istotne informacje oraz zweryfikować, czy takie informacje są aktualne i kompletne przed 
złożeniem zamówienia na produkty Petlibro.

O ile Petlibro nie oznaczyło wyraźnie indywidualnego produktu Petlibro jako spełniającego 
wymagania określonego standardu branżowego lub określonej kwalifikacji, Petlibro nie 
ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek niespełnienie przez indywidualny produkt 
Petlibro wymagań takiego standardu branżowego lub określonej kwalifikacji.

Nabywcom i użytkownikom produktów Petlibro zaleca się sprawdzenie etykiety produktu 
lub INSTRUKCJI OBSŁUGI przed użyciem któregokolwiek z naszych produktów. W 
przypadku jakichkolwiek rozbieżności klienci powinni postępować zgodnie z informacjami 
podanymi w produkcie lub na opakowaniu. W celu uzyskania wyjaśnień dotyczących 
produktu i zalecanego zastosowania należy skontaktować się bezpośrednio z producen-
tem. O ile Petlibro nie wyrazi na to wyraźnej i konkretnej zgody na piśmie w każdym 
indywidualnym przypadku, korzystanie z jakichkolwiek produktów Petlibro w nieautory-
zowanych zastosowaniach może nie być bezpieczne i w związku z tym odbywa się na 
wyłączne ryzyko użytkownika.

W maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowiązujące prawo, Petlibro zrzeka się (i) 
wszelkiej odpowiedzialności za szkody szczególne, karne, następcze, przypadkowe lub 
pośrednie lub utracone dochody lub utracone zyski oraz (ii) wszelkich dorozumianych 
gwarancji, w tym dorozumianych gwarancji przydatności do określonego celu, 
nienaruszalności i przydatności handlowej.

Informacje dotyczące utylizacji i recyklingu WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem są zużytym sprzętem elektrycznym i 
elektronicznym (WEEE zgodnie z dyrektywą 2012/19/UE), którego nie należy 
mieszać z niesortowanymi odpadami domowymi. Zamiast tego należy chronić 
zdrowie ludzkie i środowisko, przekazując zużyty sprzęt do wyznaczonego punktu 
zbiórki w celu recyklingu zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego, wyznac-
zonego przez rząd lub władze lokalne. Prawidłowa utylizacja i recykling pomogą 
zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla środowiska i zdrowia ludzkiego. 
Aby uzyskać więcej informacji na temat lokalizacji oraz warunków takich punktów 
zbiórki, skontaktuj się z instalatorem lub władzami lokalnymi.

To urządzenie nie może powodować zakłóceń.

To urządzenie musi akceptować wszelkie zakłócenia, w tym zakłócenia, które 
mogą powodować niepożądane działanie urządzenia.
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